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Important Safety Instructions:

• Use with a type A 60 Watt standard incandescent light bulb (not included) or 13 watt compact ! uorescent 

   bulb (not included) do not exceed the recommended wattage.

• Electric bulb should be centered inside the shade, making sure it does not touch the sides of the shade.

• Recommended for use with west elm cord sets only (sold separately).

• Save the instruction.

Pre-assembly:

•Remove all parts and hardware from box along with any plastic protective packaging. 

 

Do not discard any contents until after assembly is complete to avoid accidentally

discarding small parts or hardware. 

Parts enclosed:

(1)Socket (A)

(1)Spider (B) 

(1)Shade (C)

(1)Shade Ring (D)

To Assemble:

1. Unscrew the Shade Ring (D) from the Socket (A) of the cord set.

2. Insert the Socket (A) through the Spider (B) in the Shade (C) and 

    secure by screwing Shade Ring (D) tightly back onto the Socket (A).

3. Screw in lightbulb.

Care instructions:

• Wipe clean with a soft, dry cloth or static duster.

• Always avoid the use of harsh chemicals or abrasive 

   cleaners as they may cause damage to the " xture’s " nish.
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Consignes de sécurité importantes:

 • Utiliser avec une ampoule standard de type A de 60 watts à incandescence (non inclus) ou 13 watts 

lampes ! uorescentes compactes

    Ampoule (non inclus) ne dépasse pas la puissance recommandée.

 • l'ampoule électrique doit être centré à l'intérieur à l'ombre, en s'assurant qu'il ne touche pas les côtés de 

l'ombre.

 • Recommandé pour une utilisation avec West Elm cordon " xe seulement (vendue séparément).

 • Enregistrer l'instruction.

 Pré-montage:

 • Retirer toutes les pièces et le matériel de la boîte avec un emballage plastique de protection.

 

 Ne pas jeter tout le contenu qu'après assemblage est terminé pour éviter de

 pièces de petites ou de matériel au rebut.

 Pièces jointes:

 (1) Socket (A)

 (1) Spider (B)

 (1) Ombre (C)

 Anneau Shade (1) (D)

 Pour assembler:

 1. Dévissez la bague Ombre (D) de la prise (A) de l'ensemble de la moelle.

 2. Insérez la douille (A) à travers l'Araignée (B) à l'ombre (C) et

     sécurisé par vissage Anneau Ombre (D) étroitement en arrière  

     sur le Socket (A).

 3. Visser ampoule.

 Conseils d'entretien:

 • Essuyer avec un chi/ on doux et sec ou chi/ on statique.

 • Toujours éviter l'utilisation de produits chimiques  

   corrosifs ou abrasifs nettoyants, car ils peuvent causer 

   des dommages à la " n du luminaire.
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strucciones de seguridad importantes:

 • Usar con un tipo de una bombilla normal de 60 vatios de luz incandescente (no incluidas) o 13 vatios ! uo

    rescente compacta bombilla (no incluida) no sobrepasar la potencia recomendada.

 • bombilla eléctrica debe estar centrado dentro de la sombra, asegurándose de que no toque los lados de la 

    cortina.

 • Se recomienda su uso con el oeste del cordón olmo establece solamente (se vende por separado).

 • Guardar la instrucción.

 Pre-montaje:

 • Remueva todas las partes y el hardware de la caja junto con los envases de plástico de protección.

 

 No desechar el producto hasta después del montaje está completo para evitar que accidentalmente

 descartar pequeñas partes o de hardware.

 Partes es:

 (1) Socket (A)

 (1) araña (B)

 (1) Shade (C)

 (1) la sombra del anillo (D)

 Para ensamblar:

 1. Desenrosque el anillo de sombra (D) del zócalo (A) del  

    conjunto de cables.

 2. Inserte el zócalo (A) a través de la araña (B) en la sombra (C) 

    y  seguro atornillando anillo de sombra (D) con fuerza de  

    nuevo en el zócalo (A).

 3. Tornillo en la bombilla.

 Instrucciones de cuidado:

 • Limpie con un paño suave y seco o plumero estática.

 • Evite siempre el uso de químicos fuertes o abrasivos

    productos de limpieza, ya que pueden causar  

    daños al terminar el aparato.

 


